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Vistas do Dell Pro Max com GB10 FCM1253

Frente

Figural. Vista frontal do Dell Pro Max com GB10 FCM1253

®| NOTA: Todas as portas e conectores no Dell Pro Max com GB10 FCM1253 estéo localizados na parte traseira do computador.

Posterior

1 2 3 4 5 6

Figura2. Vista posterior da Dell Pro Max com GB10 FCM1253

1. Botéao de alimentacdo
Prima para ligar o computador se estiver desligado.

Quando o computador ¢ ligado, mantenha premido o botdo de alimentagdo durante quatro segundos e, em seguida, solte para forgar o
encerramento do computador.

2. Porta de entrada de alimentacédo para adaptador Type-C
Ligue o transformador Type-C para fornecer energia ao computador.

3. 3 portas USB 3.2 Type-C x2 de 2.2 Geracdo (20 Gbps) com modo alternativo DisplayPort 1.4a, saida de alimentacado

Vistas do Dell Pro Max com GB10 FCM1253 5



Ligue dispositivos, como dispositivos de armazenamento externo, monitores e periféricos. Fornece velocidades de transferéncia de
dados de até 20 Gbps e pode alimentar dispositivos externos.

A resolugédo maxima suportada por esta porta € de até 7680 x 4320 a 60 Hz com um adaptador Type-C para DisplayPort.
@ NOTA: A Dell Technologies recomenda a ligagéo de cabos Type-C da direita para a esquerda devido a proximidade das portas e
sugere a utilizagao de cabos padréo com uma largura e espessura de 6,5 mm (0,25 pol.) para uma ligagdo ideal.
4. Porta HDMI 2.1a
Ligue a um televisor, ecra externo ou outro dispositivo com entrada HDMI.
A resolug&o maxima suportada por esta porta é de até 7680 x 4320 a 30 Hz.
5. Porta Ethernet RJ45 (10 GbE)

Ligue um cabo de Ethernet (RJ45) a partir de um router ou modem de banda larga para acesso a rede ou a Internet com uma
velocidade de transferéncia até 10 Gbps.

6. Duas portas QSFP (200 Gbps)

Ligue um cabo QSFP a partir de um switcher, router ou servidor para acesso a rede ou a Internet, com uma velocidade de
transferéncia até 200 Gbps.

Localizacado da Etiqueta de Servico

ST: XXXXXXX

EX: XXXXXXXXXXX

Figura3. Localizacdo da Etiqueta de Servico no Dell Pro Max com GB10 FCM1253
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Configurar o Dell Pro Max com GB10

Existem duas formas de configurar o Dell Pro Max com GB10: uma configuragdo sem fios ou com fios.

A Dell Technologies recomenda os seguintes procedimentos de configuragéo, dependendo dos dispositivos disponiveis.

Tabela 1. Requisitos de configuracdo

Método de configuracdo Ligacdo sem fios Ligacdo sem fios
Requisitos do dispositivo e Um dispositivo ou computador com e Umecra
ligagao sem fios e Umrato
e Um teclado

- ~ -
Configuracao sem fios
@l NOTA: Para efetuar esta configuracéo, certifique-se de que tem outro dispositivo disponivel com uma ligagdo sem fios.

Passo

1. Localize a etiqueta no chassis.

Network Information
Hotspot SSID:
ProMaxGB10-xxx00xx

Hotspot password: zzzzzzzz
System setup page:
http://ProMaxGB10-xxxxxx.local

Figura4. Localizacdo da etiqueta

2. Registe ou tire uma fotografia das informagdes contidas nesta etiqueta.

@ NOTA: As seguintes informagdes na etiqueta s&o necessérias para configurar o Dell Pro Max com GB10.
e Hotspot SSID
e Palavra-passe de hotspot
e Pagina de configuracdo do sistema

Configurar o Dell Pro Max com GB10 7



Esta etiqueta pode ser removida do computador apds a concluséo da configuracao.

3. Ligue o transformador a porta do transformador na parte posterior do computador.

Figurab. Ligar o transformador

4. Ligue um cabo Ethernet a porta RJ45 na parte traseira do computador e a um router ou modem para estabelecer uma ligagéo a
Internet.

®| NOTA: Certifique-se de que o computador tem uma ligag&o a Internet antes de concluir a configuragéo.

8 Configurar o Dell Pro Max com GB10



Figura6. Ligar o computador a Internet

5. Prima o botéo de alimentacédo e aguarde que o computador ligue.

Figura7. Premir o botdo de alimentacao

6. Utilize a ligagéo sem fios no outro dispositivo para procurar o SSID de Hotspot do seu Dell Pro Max com GB10.

7. Clique em Ligar e introduza a palavra-passe do Hotspot e, em seguida, clique em Seguinte.

Configurar o Dell Pro Max com GB10



2 ProMaxGB10-xxxxxx 2 ProMaxGB10-xxxxxx

[] Connect automatically ' Enter the network security key

77777777

8 o e-¢

cam o a- e cam

Figura8. Introduzir a palavra-passe e estabelecer ligacdo ao hotspot

8. Assim que o dispositivo estiver ligado ao hotspot, abra um browser, introduza o enderego da pagina Configuracédo do Sistema na
barra de endereco e prima Enter.

v x4

¢ = http://ProMaxGB10-xxxxxx.local 9 %

Figura9. Entrar na pagina de configuracédo do Sistema

9. Conclua a configuragéo do Dell Pro Max com GB10.

Configuracao com fios

Passo

1. Ligue o transformador a porta do transformador na parte posterior do computador.

10 Configurar o Dell Pro Max com GB10



Figura10. Ligar o transformador

2. Ligue o rato e o teclado.

Configurar o Dell Pro Max com GB10 1"



Figural1. Ligar o rato e o teclado

3. Ligue o ecra.

Figural2. Ligar o ecra

4. Ligue um cabo Ethernet a porta RJ45 na parte traseira do computador e a um router ou modem para estabelecer uma ligagdo a
Internet.

®| NOTA: Certifique-se de que o computador tem uma ligag&o a Internet antes de concluir a configuracao.
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Figural3. Ligar o computador a Internet

5. Prima o botéo de alimentacéo e aguarde que o computador ligue.

Figural4. Premir o botdo de alimentacao

6. Conclua a configuragéo do Dell Pro Max com GB10.

Configurar o Dell Pro Max com GB10 13



Especificacoes do Dell Pro Max com GB10

Dimensoes e peso

A tabela a seguir lista a altura, largura, profundidade e peso do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 2. Dimensées e peso

FCM1253

encomendada e da variabilidade de fabrico.

Descricdo Valores

Altura e Frente: 45,50 mm (1,80 pol.)
e Traseira: 45,50 mm (1,80 pol.)
e Pico: 51mm (2 pol.)

Largura 150 mm (5,90 pol.)

Profundidade 150 mm (5,90 pol.)

Peso e Minimo: 1,22 kg (2,69 Ib)

()| NOTA: O peso do computador depende da configuragéo o Maximo: 1,34 kg (2,96 Ib)

Processador

A tabela a seguir lista os detalhes dos processadores suportados pelo Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 3. Processador

Descricédo Opcédo um
Tipo de processador NVIDIA GB10
Consumo em watts do processador 140 W
Contagem de nucleos totais do processador 20

Nucleos de desempenho

10 ntcleos ARM Cortex-X925

NUcleos eficientes

10 nucleos ARM Cortex-A725

Cache do processador

16 MB

Placa gréafica integrada

NVIDIA Blackwell

GPU

A tabela a seguir lista as especificacdes da GPU (Graphics Processing Unit) suportada pelo Dell Pro Max com GB10 FCM1253.
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Tabela 4. GPU

Descricdo Valores
Controlador NVIDIA Blackwell
Nucleos CUDA Geragao Blackwell
Nucleos tensores 5.9 Geragéo
Nucleos de Ray Tracing (RT) 4.9 Geragéo
Desempenho do tensor 1 PFLOP
Codificador NVIDIA (NVENC) 1

Descodificador NVIDIA (NVDEC) 1

Memoéria
A tabela que se segue lista as especificacdes de memoria suportadas pelo Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 5. Especificac6es da meméria

Descricdo Valores

Ranhuras de memoria Nenhuma, meméria de sistema unificada

Tipo de meméria LPDDRb5x

Velocidade da memoria 273 GB/s (8533 MT/s)

Configuragdes de memoria suportadas 128 GB: LPDDR5X, até 273 GB/s, memdria de sistema unificada

Sistema operativo

O Dell Pro Max com GB10 FCM1253 suporta os seguintes sistemas operativos:

e SO NVIDIA DGX

Portas e ranhuras externas

A tabela a seguir lista as portas e ranhuras externas no Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 6. Portas e ranhuras externas

Descricédo Valores

Porta de rede e 1 porta Ethernet RJ45 (10GbE)
e Duas portas QSFP (200 Gbps)

Portas USB 3 portas USB 3.2 Type-C x2 de 2.2 Geraggo (20 Gbps) com modo
alternativo DisplayPort 1.4a, saida de alimentac&o

Porta(s) de video Uma porta HDMI 2.1a

Porta do transformador 1 porta de entrada de alimentacao para o adaptador Type-C

Especificacdes do Dell Pro Max com GB10 FCM1253 15



Porta de video e matriz de resolucao

A tabela a seguir lista a porta de video e a matriz de resolugdo na Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 7. Porta de video e matriz de resolucdo

Tipo de porta

Portas USB 3.2 Type-C x2 de 2.2 Geracédo (20 Gbps) com
modo alternativo DisplayPort 1.4a, Saida de alimentacao

Porta HDMI 2.1a

Resolugdo maxima — ecré
Unico

7680 x 4320 a 60 Hz

7680 x 4320 a 30 Hz

Resolugdo maxima — MST | Nao suportado Nao aplicavel
duplo

Resolugdo méaxima — MST Nao suportado Nao aplicavel
triplo

Resolucdo méxima — MST | N&o suportado Nao aplicavel
quadruplo
Controlador de rede
A tabela a seguir lista as especificagdes do controlador de rede do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.
Tabela 8. Especificacdes do controlador de rede

Modelo Realtek RTL8127-CG NVIDIA ConnectX-7
Portas 1 porta Ethernet RJ45 (10GbE) Duas portas QSFP (200 Gbps)
Velocidade de transferéncia Até 10 Gbps Até 400 Gbps

Modulo sem fios

A tabela seguinte lista 0 médulo WLAN (Wireless Local Area Network) suportado pelo Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 9. Especificac6es do médulo de comunicacédo sem fios

Descricdo

Valores

Numero de modelo

AzureWave AW-EM637

Velocidade de transferéncia

Até 1000 Mbps

Bandas de frequéncia suportadas 2.4 GHz/5 GHz/6 GHz

Normas sem fios

WiFi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi BE (WiFi 802.11ax)
Wi-Fi 7 (WiFi 802.11be)

Encriptagéo

AES-CCMP 128 bits
AES-GCMP de 256 bits
AES-GMAC de 256 bits

Placa de comunicag&o sem fios Bluetooth
@ NOTA: A funcionalidade da placa sem fios Bluetooth pode
variar com base no sistema operativo.

Placa de comunicagéo sem fios Bluetooth 5.4
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Armazenamento

Esta secgao lista as opgdes de armazenamento do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

O Dell Pro Max com GB10 suporta um disco de estado sélido M.2 2230/2242.

Tabela 10. Especificacoes de armazenamento

Tipo de armazenamento Tipo de interface Capacidade
Disco de estado sélido TLC M.2 2230 PCle NVMe de 4.9 Geragéo, até 64 GT/s 1TB

Disco de estado sélido QLC M.2 2230 PCle NVMe de 4.9 Geragéo, até 64 GT/s 27TB

Disco de estado sélido Opal 2.0 M.2 2242 PCle NVMe de 4.2 Geragéo, até 64 GT/s e 1TB
com autoencriptagéo TLC e 4TB

Transformador de corrente

A seguinte tabela fornece as especificagdes do transformador do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 11. Especificacdes do transformador

Descricdo Valores
Tipo 280 W, USB Type-C
Dimensdes do transformador:
Altura 23 mm (0,91 pol.)
Largura 78 mm (3,07 pol.)
Profundidade 162 mm (6,38 pol.)
Tens&o de entrada e 100 VCA a 240 VCA
200 VCA a 240 VCA
Frequéncia de entrada 50 Hz-60 Hz
Corrente de entrada (maxima) e 2A
4A
Corrente de saida (continua) e 48\V/5,83A
e 36V/583A
e 28V/589A
e 20V/6,50A
e 15V/3A
e 9V/3A
e 5HV/3A
Tens&o de saida nominal e 48VCC
e 36VDC
e 28VDC
e 20VCC
e 15VCC
e 9VCC
e HVCC
Intervalo de temperatura:

Especificacdes do Dell Pro Max com GB10 FCM1253
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Tabela 11. Especificacdes do transformador (continuacéo)

Descricdo Valores
Em funcionamento 0°Ca35°C (32°Fagb°F)
Armazenamento —40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F)

A AVISO: Os intervalos da temperatura de funcionamento e de armazenamento podem diferir consoante os
componentes, pelo que a utilizacdo ou o armazenamento do dispositivo fora destes intervalos pode afetar o
desempenho de componentes especificos.

Ambiental

A seguinte tabela lista as especificagdes ambientais do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 12. Ambiental

Funcionalidade Valores
Embalagem reciclavel Sim
Chassis sem BFR/PVC Sim
Suporte de embalagem com orientagao vertical Sim
Embalagem Multi-Pack Sim
Fonte de Alimentag&o com Eficiéncia Energética Padrao
Conformidade com ENV0424 Sim

@ NOTA: A embalagem de fibra com base em madeira contém um minimo de 35% de teor reciclado por peso total de fibra com base
em madeira. A embalagem que ndo é a base de madeira pode ser indicada como N&o Aplicavel. Os critérios exigidos antecipadamente
para a certificagdo EPEAT 2018.

Conformidade regulamentar

A tabela a seguir lista a conformidade regulamentar do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Tabela 13. Conformidade regulamentar

Conformidade regulamentar

Fichas sobre Seguranca do Produto, EMC e Ambiente

Pagina inicial da Conformidade Regulamentar da Dell

Politica da Responsible Business Alliance

Condicoes ambientais de funcionamento e
armazenamento

Esta tabela lista as especificagdes de funcionamento e armazenamento do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.

Nivel de contaminacéo pelo ar: G1, como definido pela ISA-S71.04-1985
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Tabela 14. Caracteristicas ambientais

Descricdo

Em funcionamento

Armazenamento

Intervalo de temperatura

0°Ca35°C (32 °Faf5°F)

-40 ©C a 65 °C (-40 °F a 149 °F)

Humidade relativa (méaxima)

10% a 90% (sem condensagao)

0% a 95% (sem condensag&o)

Vibragéo (méxima)”

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Chogue (méximo)

10 Gt

160 Gt

Intervalo de altitude

-15,2 ma 3048 m (-49,87 a 10.000 pés)

~15,2 m a 10668 m (-49,87 pés a
35.000 pés)

A AVISO: Os intervalos da temperatura de funcionamento e de armazenamento podem diferir consoante os
componentes, pelo que a utilizacdo ou o armazenamento do dispositivo fora destes intervalos pode afetar o
desempenho de componentes especificos.

* Medida utilizando um espetro de vibragéo aleatéria que simula o ambiente do utilizador.

T Medido utilizando uma meia onda sinusoidal de 2 ms.

Especificacdes do Dell Pro Max com GB10 FCM1253
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Trabalhar no interior do computador

Instrucoes de seguranca

Utilize as orientagdes de seguranga seguintes para proteger o seu computador contra potenciais danos e para assegurar a sua segurancga
pessoal. Caso seja indicado o contréario, cada procedimento neste documento assume que leu as informagdes de seguranga enviadas com
0 computador.

A ADVERTENCIA: Antes de efetuar qualquer procedimento no interior do computador, leia as informacdes de seguranca
fornecidas com o mesmo. Para obter informacdes adicionais sobre as melhores praticas de seguranca, consulte Pagina
Inicial de Conformidade Regulamentar da Dell.

A ADVERTENCIA: Desligue o computador de todas as fontes de alimentacdo antes de proceder a abertura de tampas ou
painéis do mesmo. Uma vez concluidos os trabalhos no interior do computador, ligue o computador a uma fonte de
alimentacéo apenas depois de ter colocado todas as tampas, painéis e parafusos.

A ADVERTENCIA: No caso dos computadores portateis, descarregue completamente a bateria antes de a retirar. Desligue
o transformador CA do computador e trabalhe com o computador apenas com a alimentacédo da bateria — a bateria esta
completamente descarregada quando o computador ja ndo liga ao premir o botédo de alimentacdo.

AVISO: Para evitar danos no computador, certifique-se de que a superficie de trabalho é plana e de que se encontra seca
e limpa.

>

AVISO: S6 deve proceder a detecdo e resolucdo de problemas e efetuar reparacdes conforme autorizado ou indicado pela
equipa de suporte técnico da Dell. Os danos causados por assisténcia ndo autorizada pela Dell ndo estdo cobertos pela
garantia.

>

A AVISO: Antes de tocar em qualquer parte interior do computador, ligue-se a terra tocando numa superficie metalica
ndo pintada, como o metal na parte posterior do computador. Enquanto trabalha, toque periodicamente numa superficie
metalica ndo pintada para dissipar a eletricidade estatica, uma vez que esta pode danificar os componentes internos.

AVISO: Para evitar danos nos componentes e nas placas, manuseie-os pelas extremidades e evite tocar nos pinos e nos
contactos elétricos.

>

A AVISO: Ao desligar um cabo, puxe-o pelo respetivo conetor ou pela patilha, e ndo pelo proprio cabo. Alguns cabos tém
conetores com patilhas de bloqueio ou parafusos que devem ser libertados antes de desligar o cabo. Ao desligar os
cabos, mantenha-os uniformemente alinhados para evitar dobrar os pinos do conetor. Ao ligar os cabos, certifique-se de
que o conetor no cabo esta corretamente orientado e alinhado com a porta.

A AVISO: Prima e ejete quaisquer cartdes instalados no leitor de cartoes multimédia.

Antes de efetuar qualquer procedimento no interior do computador

Passo
1. Guarde e feche todos os ficheiros abertos e saia de todas as aplicagdes abertas.

2. Encerre o computador. Clique na bandeja do sistema no canto superior direito e, em seguida, clique no (VIS Desligar.

@ NOTA: Caso esteja a utilizar outra versao do sistema operativo, consulte a respetiva documentag&o para obter as instrugdes de
encerramento.

3. Desligue todos os periféricos ligados.
4. Desligue o computador da tomada elétrica.
5. Desligue todos os dispositivos de rede e periféricos ligados (tais como teclados, ratos e monitores) do computador.
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Precaucoées de seguranca

Esta secgao descreve 0s principais passos a executar antes de desmontar qualquer dispositivo ou componente.

Cumpra as seguintes precaucdes de seguranga antes de quaisquer procedimentos de instalag&do ou reparacdo que envolvam a
desmontagem ou remontagem:

e Desligue o computador e todos os periféricos ligados.

e Desconecte o computador da energia CA.

e Desligue todos os cabos de rede e periféricos do computador.

e Utilize um kit de servigo de campo ESD ao realizar trabalhos no interior do computador para evitar danos por descarga eletrostatica
(ESD).

Cologue o componente removido sobre um tapete antiestatico apés o remover do computador.

Prima continuamente o bot&o de alimentacédo durante 15 segundos para descarregar a energia residual na placa de sistema.

Ligacao

A ligag&o € um método que liga dois ou mais condutores de ligagcdo a terra com a mesma poténcia elétrica. Isto € feito com a ajuda de

um kit de descargas eletrostéticas (ESD) de servigo de campo. Ao ligar um cabo de ligagdo, assegure-se de que o liga a uma superficie
metalica nua e nunca a uma superficie pintada ou ndo metélica. Certifique-se de que a pulseira esté bem presa e em total contacto com a
sua pele. Retire todas as joias, reldgios, pulseiras ou anéis, antes de efetuar a ligagdo a terra para si e 0 equipamento.

Protecao contra descargas eletrostaticas — ESD

As ESD s&o uma das principais preocupagdes no que respeita aos componentes eletronicos, especialmente componentes sensiveis como
as placas de expanséo, os processadores, os médulos de memodria e as placas de sistema. Correntes elétricas ligeiras podem danificar os
circuitos de formas que talvez ndo sejam tdo dbvias, tais como falhas latentes ou produtos com uma duragdo mais curta. Uma vez que a
indUstria vai exigindo uma poténcia cada vez menor € uma densidade cada vez mais elevada, a protegdo contra ESD é uma preocupagéo
crescente.

Existem dois tipos de danos provocados por ESD: falhas catastréficas e latentes.

e Catastroficas — as falhas catastroéficas representam cerca de 20% das falhas provocadas por ESD. Os danos levam a uma perda
completa e imediata da funcionalidade do dispositivo. Um exemplo de falha catastrofica € um modulo de memoria que recebeu um
choque de eletricidade estéatica gerando imediatamente um sintoma "No POST/No Video" (Sem POST/Sem video) com um cédigo
sonoro emitido para memoria em falta ou n&o funcional.

e Intermitente — as falhas intermitentes representam aproximadamente 80% das falhas relacionadas com ESD. Uma elevada taxa de
falhas latentes significa que, na maioria das vezes, quando o dano ocorre, ndo é imediatamente reconhecido. O médulo de meméria
recebe um choque estéatico, mas o sinal é apenas enfraquecido e ndo produz imediatamente os sintomas externos relacionados com o0s
danos. O sinal enfraquecido pode demorar semanas ou meses a desaparecer €, entretanto, pode causar degradacado da integridade da
memoria, erros de memaria intermitentes, etc.

Falhas intermitentes, que também s&o chamadas latentes ou "feridos ambulantes", s&o dificeis de detetar e resolver.

Execute 0s passos seguintes para evitar danos provocados por ESD:

e Utilize uma pulseira antiestatica com fios adequadamente ligada a terra. As pulseiras antiestéaticas sem fios ndo fornecem protecéo
adequada. Tocar no chassis antes de manusear as pegas ndo garante uma protegéo adequada contra a ESD nas pegas com maior
sensibilidade aos danos provocados por ESD.

e Manuseie todos os componentes sensiveis a estatica numa area antiestéatica. Se possivel, utilize almofadas antiestaticas para o piso e
para a bancada de trabalho.

e QQuando desembalar um componente sensivel a estéatica, ndo retire 0 componente do material antiestatico da embalagem até que
esteja preparado para instalar o componente. Antes de abrir a embalagem antiestatica, utilize a pulseira antiestética para dissipar a
eletricidade estéatica do seu corpo.

@ NOTA: Pode proteger-se contra ESD e descarregar eletricidade estéatica do seu corpo tocando num objeto com terra metélica
antes de interagir com qualquer coisa eletronica, por exemplo, uma superficie metélica ndo pintada no painel de E/S do
computador. Ao ligar um periférico (incluindo assistentes digitais portateis) ao computador, deve sempre ligar a terra tanto a
si préprio como ao periférico antes de o ligar ao computador. Além disso, enquanto trabalha no interior do computador, toque
periodicamente num objeto com terra metélica para remover qualquer carga estéatica que o seu corpo possa ter acumulado.

Para obter mais informagdes sobre a pulseira antiestéatica e o dispositivo de teste ESD da pulseira antiestéatica, consulte Componentes
de um Conjunto de Servigos no Campo de ESD.
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e Antes de transportar um componente sensivel 4 estéatica, coloque-o num recipiente ou embalagem antiestatica.

Kit de Servicos no Campo de ESD

O kit ndo monitorizado de servigos no campo é o kit de servigos utilizado com mais frequéncia. Cada kit de servigos no campo inclui trés
componentes principais: tapete antiestatico, pulseira antiestatica e fio de ligagéo.

A AVISO: E fundamental manter os dispositivos sensiveis a ESD afastados de pecas internas com isolamento e, muitas
vezes, altamente carregadas, como os invélucros de plastico do dissipador de calor.

Ambiente de trabalho

Antes de o kit de servigo no campo de ESD ser implementado, efetue uma avaliagdo do local para garantir a configuragéo e preparagéo
adequadas. Por exemplo, a implementac&o do kit num ambiente de servidor € diferente da implementagdo num ambiente de desktop ou
computador portatil. Os servidores sdo normalmente instalados num rack de um centro de dados; os desktops ou computadores portéateis
s&o normalmente colocados em secretérias ou cubiculos de escritdrio. Procure sempre uma area de trabalho grande, plana e aberta,
totalmente desimpedida e suficientemente espagosa para implementar o kit de ESD, aproveitando um espaco adicional para acomodar

o tipo de computador que esté a ser reparado. A érea de trabalho também ndo deve ter quaisquer isoladores que possam provocar

a ocorréncia de ESD. Na éarea de trabalho, os isoladores como o poliestireno expandido e outros plasticos devem estar sempre a uma
distancia de, pelo menos, 12 polegadas ou 30 centimetros das pegas sensiveis antes de manusear fisicamente quaisquer componentes de
hardware.

Embalagem protegida contra ESD

Todos os dispositivos sensiveis a ESD devem ser enviados e recebidos numa embalagem antiestatica. Recomendamos o uso de sacos
metalicos e antiestaticos. No entanto, deve sempre devolver o componente danificado dentro do mesmo saco e embalagem antiestética
em que a pega foi enviada. O saco antiestatico deve ser dobrado e fechado com fita e todo o material de espuma da embalagem deve ser
usado na caixa original em que a pecga foi enviada. Os dispositivos sensiveis a ESD s6 devem ser removidos da embalagem numa superficie
de trabalho protegida contra ESD e as pegas nunca devem ser colocadas em cima do saco antiestatico, uma vez que apenas o interior do
saco esté blindado. Cologque sempre as pegas na sua mao, no tapete antiestatico, no computador ou no interior do saco de ESD.

Componentes de um conjunto de servigos no campo de ESD

Os componentes de um conjunto de servigos no campo de ESD s&o:

e Tapete antiestatico — o tapete antiestatico dissipa a eletricidade estatica e as pegas podem ser colocadas sobre o mesmo durante os
procedimentos de servigo. Quando utilizar um tapete antiestatico, a sua pulseira devera estar ajustada e o fio de ligagéo deveré estar
ligado ao tapete antiestatico e a qualquer superficie metélica sem revestimento no computador em que esta a trabalhar. Depois de
corretamente implementadas, as pegas de manutengao podem ser removidas do saco antiestatico e colocadas diretamente no tapete
antiestético. Os itens sensiveis a ESD est&o seguros na sua méo, no tapete antiestatico, no computador ou no interior de um saco
antiestatico.

e Alca de pulso e fio de ligacdo — Se nZo estiver a ser utilizado um tapete antiestatico, a pulseira antiestética e o fio de ligagdo devem
ser ligados diretamente entre o pulso e uma parte metalica exposta do hardware. Se estiver a utilizar um tapete antiestético, ligue a
pulseira antiestéatica e o fio de ligagéo ao tapete antiestatico para garantir a prote¢éo de qualquer hardware colocado no tapete. A
ligac&o fisica entre a pulseira antiestatica e o fio de ligacdo e a sua pele, o tapete antiestatico e o hardware é denominada por ligagéo.
Utilize apenas os kits de servicos no campo que incluem uma pulseira antiestatica, um tapete antiestatico e um fio de ligag&do. Nunca
utilize pulseiras antiestaticas sem fios. Tenha sempre em ateng&o que os fios internos de uma pulseira tém tendéncia a sofrer desgaste
devido a utilizag&o e devem ser inspecionados regularmente com um dispositivo de teste adequado para evitar danos acidentais no
hardware provocados por ESD. Recomendamos que teste a pulseira antiestética e o fio de ligag&o, pelo menos, uma vez por semana.

e Dispositivo de teste da pulseira de ESD — os fios no interior de uma pulseira de ESD sdo propicios a danificarem-se com o tempo.
Quando utilizar um kit de ESD n&o monitorizado, recomendamos que teste a pulseira regularmente — idealmente antes de cada
sessdo de servigo e, no minimo, uma vez por semana. O método de teste mais confidvel & com um testador de pulseira. Para realizar
este teste, ligue o fio de ligac8o da pulseira antiestatica ao dispositivo de teste, enquanto usa a pulseira. Pressione o botdo de teste
para iniciar a verificagdo. Um LED verde indica um teste bem-sucedido, enquanto um LED vermelho e um alarme sonoro sinalizam uma
falha.

@ NOTA: Recomendamos o0 uso permanente da pulseira antiestatica com fios convencional e do tapete antiestatico de protegéo
durante uma intervencg&o nos produtos Dell. Além disso, € fundamental manter as pegas sensiveis afastadas de todas as pegas
isoladoras durante a manutenc¢éo do computador.
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Transporte de componentes sensiveis

Quando transportar componentes sensiveis a ESD, tais como pegas de substituigdo ou pegas que serdo devolvidas a Dell, &€ fundamental
colocar estas pegas em sacos antiestaticos para um transporte mais seguro.

Equipamento de elevacao

Siga as orientagdes a seguir ao levantar equipamentos pesados:
A AVISO: Néao levante mais de 50 libras. Obtenha sempre recursos adicionais ou utilize um dispositivo de elevacéo
mecanico.

—_

Tenha uma base firme e equilibrada. Mantenha os seus pés afastados para conseguir uma base estavel e aponte os dedos dos pés para
fora.

Aperte os musculos abdominais. Os musculos abdominais sustentam a coluna quando se levanta, compensando a forga da carga.
Levante com as pernas e ndo as costas.
Mantenha a carga proxima de si. Quanto mais préxima estiver da sua coluna, menos forga seré exercida sobre as costas.

Mantenha as costas retas quando levantar ou baixar a carga. Nao adicione o peso do seu corpo a carga. Evite torcer o corpo e as
costas.

6. Siga a mesma técnica em sentido contréario para reduzir a carga.

oA N

Apods efetuar qualquer procedimento no interior do computador

Sobre esta tarefa

A| AVISO: Deixar parafusos soltos no interior do computador pode danifica-lo gravemente.

Passo

1. Volte a colocar todos os parafusos e certifique-se de que ficam parafusos soltos dentro do computador.

2. Ligue quaisquer dispositivos, periféricos ou cabos externos que tenha removido antes de trabalhar no computador.
3. Ligue o computador e todos os dispositivos a ele ligados as respetivas tomadas elétricas.

4. Ligue o computador.

Ferramentas recomendadas

Os procedimentos descritos neste documento podem requerer as seguintes ferramentas:

e Chave de parafusos Philips n.2 O
e (Chave de parafusos T5 ou T8

Lista de parafusos

@ NOTA: Quando retirar os parafusos de um componente, recomendamos que tome nota do tipo de parafuso e da quantidade de
parafusos, e que 0s coloque numa caixa para armazenamento de parafusos. Isto serve para garantir de que volta a repor o nimero e o
tipo corretos de parafusos quando voltar a colocar o componente.

@ NOTA: Alguns computadores tém superficies magnéticas. Certifique-se de que os parafusos ndo s8o deixados presos a essas
superficies quando voltar a colocar um componente.

@ NOTA: A cor do parafuso pode variar dependendo da configuragdo encomendada.
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Tabela 15. Lista de parafusos

dos Servicos Tipo de parafuso Quantidade Imagem do parafuso
Tampa inferior M2x4.4, Torx 4 ?
Disco de estado sdlido M.2 M2 x 2 1 e

Principais componentes do Dell Pro Max com GB10
FCM1253

A imagem a seguir mostra os principais componentes do Dell Pro Max com GB10 FCM1253.
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Figura15. Componentes principais do Dell Pro Max com GB10

Placa de base de borracha
Tampa inferior

Disco de estado sdlido
Chassis

Do =

@ NOTA: A Dell Technologies fornece uma lista de componentes e as respetivas referéncias de peca para a configuragéo do sistema
original adquirido. Estas pegas estéo disponiveis de acordo com as coberturas de garantia adquiridas pelo cliente. Contacte o
representante de vendas Dell para saber as opgdes de compra.
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Placa de base de borracha

Retirar a placa da base de borracha

Pré-requisitos

1. Siga o procedimento indicado em Antes de efetuar qualquer procedimento no interior do computador.

Sobre esta tarefa

A imagem a seguir indica a localizagdo da placa da base de borracha e fornece uma representacéo visual do procedimento de remocgéao.

Figura16. Retirar a placa da base de borracha

Passo

1. Cologue o computador virado para baixo numa superficie limpa e plana.

2. Utilizando as folgas esquerda e direita entre a placa da base de borracha e a tampa inferior, force e levante a base de borracha para a
retirar da tampa inferior.

Instalar a placa da base de borracha

Pré-requisitos

Se estiver a substituir um componente, retire 0 componente existente antes de efetuar o procedimento de instalag&o.

Sobre esta tarefa

A imagem a seguir indica a localizagdo da placa da base de borracha e fornece uma representacéo visual do procedimento de instalagao.
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Figural7. Instalar a placa da base de borracha

Passo

1. Coloque € alinhe a placa da base de borracha na tampa inferior.

@l NOTA: Os contactos magnéticos na tampa inferior fixam a placa de base de borracha no lugar.

2. Cologue o computador na posigédo vertical sobre uma superficie limpa e plana.

Passos seguintes

1. Siga o procedimento indicado em Apos efetuar qualquer procedimento no interior do computador.
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Retirar e instalar as Unidades de Substituicao
no Cliente (FRUs)

Os componentes substituiveis neste capitulo sdo Unidades de Substituigdo no Cliente (FRUs).
A AVISO: As informacdes desta seccdo sobre a remocdo e instalacdo de FRUs destinam-se apenas a técnicos de
assisténcia autorizados.

AVISO: Para evitar danos potenciais no componente ou perda de dados, a Dell Technologies recomenda que um técnico
de servico autorizado substitua as Unidades de Substituicdo no Cliente (FRUs).

autorizadas pela Dell Technologies.

NOTA: As imagens apresentadas neste documento podem ndo representar exatamente o seu computador, pois dependem da
configuragdo encomendada.

A AVISO: A sua garantia ndo cobre danos que possam ocorrer durante a realizacdo de reparacdes de FRU que nédo sejam

Disco de estado solido

Retirar o disco de estado sélido
A| AVISO: As informacdes nesta seccdo de remocido destinam-se apenas a técnicos de assisténcia autorizados.

Pré-requisitos

1. Siga o procedimento indicado em Antes de efetuar qualquer procedimento no interior do computador.
2. Retire a placa da base de borracha.

Sobre esta tarefa

@ NOTA: Dependendo da configuragdo encomendada, podem ser instalados nesta localizacdo os seguintes discos de estado sélido:
e disco de estado sélido M.2 2230
e 1 disco de estado sélido M.2 2242

A imagem a seguir indica a localizacdo do disco de estado sdlido e fornece uma representacéo visual do procedimento de remogéo.
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Figural18. Retirar o disco de estado sélido
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Figura19. Retirar as almofadas térmicas do disco de estado sélido

Passo

1.

2.
3.

©®N O o

Retire os quatro parafusos (M2x4.4, Torx) que fixam a tampa inferior ao chassis.
Utilize cuidadosamente um instrumento pontiagudo de plastico para forgar a tampa inferior para a retirar do chassis.
Com a folga criada, vire cuidadosamente para abrir a tampa inferior.

AVISO: Para evitar danificar o computador, certifique-se de que nédo existe tensdo nos cabos da antena ao manusear
a tampa traseira.

Descole o adesivo térmico da tampa inferior, se aplicavel.

@l NOTA: O adesivo térmico pode ser colado a tampa inferior ou a parte superior do disco de estado sélido.

Retire o parafuso (M2x2) que fixa o disco de estado sdlido a placa de sistema.

Deslize e levante o disco de estado sélido do respetivo conector na placa de sistema.
Descole o adesivo térmico da parte superior do disco de estado sélido M.2, se aplicavel.
Vire o disco de estado sdélido ao contrério.

Descole a aimofada térmica da parte inferior do disco de estado solido.

Instalar o disco de estado sélido

Al AVISO: As informacdes nesta seccdo de instalacdo destinam-se apenas a técnicos de assisténcia autorizados.

Pré-requisitos

Se estiver a substituir um componente, retire 0 componente existente antes de efetuar o procedimento de instalac&o.
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Sobre esta tarefa

@ NOTA: Pode instalar os seguintes discos de estado sélido nesta localizagao:
e 1disco de estado sélido M.2 2230
e disco de estado solido M.2 2242

A imagem a seguir indica a localizagdo do disco de estado sdlido e fornece uma representagéo visual do procedimento de instalac&o.

4x 1x
M2x4.4 M2x2

Figura20. Instalar o disco de estado sélido

Passo

Cole a almofada térmica inferior a parte inferior do disco de estado sélido M.2.

Vire o disco de estado soélido ao contrario.

Cole a almofada térmica superior a parte superior do disco de estado soélido.

Insira, em angulo, o disco de estado sélido no respetivo conector na placa de sistema.

Volte a colocar o parafuso (M2x2) que fixa o disco de estado sélido a placa de sistema.

Suavemente, vire a tampa inferior para uma posigéo fechada e, em seguida, coloque e alinhe a tampa inferior sobre o chassis.

SIS NSNS

A AVISO: Para evitar danificar o computador, certifique-se de que ndo existe tensdo nos cabos da antena ao manusear

a tampa traseira.

7. Volte a colocar os quatro parafusos (M2x4.4, Torx) que fixam a tampa inferior ao chassis.

Retirar e instalar as Unidades de Substituicdo no Cliente (FRUs)
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Passos seguintes

1. Instale a placa da base de borracha.
2. Siga o procedimento indicado em Apos efetuar qualquer procedimento no interior do computador.

Computador

A preparar o computador para devolucao

A| AVISO: As informacdes nesta seccdo de remocédo destinam-se apenas a técnicos de assisténcia autorizados.

@l NOTA: Este procedimento s6 € aplicavel se estiver a devolver o computador antigo.

Pré-requisitos

1. Siga o procedimento indicado em Antes de efetuar qualquer procedimento no interior do computador.
2. Retire a placa da base de borracha.
3. Retire o disco de estado solido.

Sobre esta tarefa
@l NOTA: O computador inclui todos os componentes além do disco de estado solido.

A imagem a seguir indica a localizagdo do computador e fornece uma representacgao visual do procedimento de remog&o.

Figura21. A preparar o computador para devolucdo

Passo
1. Suavemente, vire a tampa inferior para uma posi¢éo fechada e, em seguida, cologue e alinhe a tampa inferior sobre o chassis.

A AVISO: Para evitar danificar o computador, certifique-se de que ndo existe tensdo nos cabos da antena ao manusear
a tampa traseira.

2. Volte a colocar os quatro parafusos (M2x4.4, Torx) que fixam a tampa inferior ao chassis.
3. Coloque e alinhe a placa da base de borracha na tampa inferior.
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®| NOTA: Os contactos magnéticos na tampa inferior fixam a placa de base de borracha no lugar.

4. Coloque o computador na posigdo vertical sobre uma superficie limpa e plana.

®| NOTA: O computador esta agora pronto para devolugao.

Voltar a colocar o computador

A| AVISO: As informacdes nesta seccdo de instalacdo destinam-se apenas a técnicos de assisténcia autorizados.

®| NOTA: Este procedimento s6 ¢ aplicavel se estiver a substituir o computador.

Pré-requisitos

Se estiver a substituir um componente, retire 0 componente existente antes de efetuar o procedimento de instalag&o.

Sobre esta tarefa
®| NOTA: O computador inclui todos os componentes além do disco de estado sdlido.

A imagem a seguir indica a localizagdo do computador e fornece uma representacéo visual do procedimento de instalacao.
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Figura22. Voltar a colocar o computador

Passo

1. Cologue o novo computador virado para baixo numa superficie limpa e plana.

2. Pressione e levante a placa da base de borracha para a retirar da tampa inferior.
3. Retire os quatro parafusos (M2x4.4, Torx) que fixam a tampa inferior ao chassis.
4. Com um instrumento de plastico pontiagudo, force a tampa inferior para cima.
B. Com a folga criada, vire cuidadosamente para abrir a tampa inferior.

A AVISO: Para evitar danificar o computador, certifique-se de que nédo existe tensdo nos cabos da antena ao manusear
a tampa traseira.

Passos seguintes

1. Instale o disco de estado sélido.
2. Instale a placa da base de borracha.
3. Siga o procedimento indicado em Apds efetuar qualquer procedimento no interior do computador.
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7

Software

Este capitulo enumera os sistemas operativos suportados, junto com instrugdes sobre como instalar os controladores.

Sistema operativo

O Dell Pro Max com GB10 FCM1253 suporta os seguintes sistemas operativos:

e SO NVIDIA DGX

Controladores e transferéncias

Quando estiver a resolver problemas, transferir ou instalar controladores, recomenda-se que leia o artigo Perguntas Frequentes sobre
Controladores e Transferéncias da Base de Conhecimento Dell.
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Configuracao do BIOS

AVISO: Algumas alteracdes podem fazer com que o computador ndo funcione corretamente. Antes de alterar as
definicdes na Configuracdo do BIOS, é recomendavel que anote as definicGes originais para referéncia futura.

A

@l NOTA: Dependendo do computador e dos dispositivos instalados, as opgdes enumeradas nesta secgdo podem ser diferentes.

Utilize a Configuragdo do BIOS para os seguintes fins:

e Obter informagdes sobre o hardware instalado no computador, como, por exemplo, a quantidade de RAM e a capacidade do
dispositivo de armazenamento.

Alterar as informag®es de configuragcdo do sistema.

Definir ou alterar opgdes selecionaveis pelo utilizador, como a palavra-passe do utilizador, ativar ou desativar dispositivos de base e
configurar as defini¢des do disco rigido.

Entrar no programa de Configuracao do BIOS

Para entrar no BIOS, reinicie o computador e prima a tecla delete no teclado quando aparecer o logétipo da Dell no ecré.

Teclas de navegacao

@ NOTA: Para a maioria das opgdes de Configuragédo do BIOS, as alteracdes efetuadas sdo registadas mas ndo entram em vigor até
reiniciar o computador.

Tabela 16. Teclas de navegacédo

Teclas Navegacdo

Seta para cima Desloca para o campo anterior.

Seta para baixo Desloca para o campo seguinte.

Seta para a esquerda Desloca para o campo esquerdo

Seta para a direita Desloca para o campo da direita

Tecla Enter Seleciona um valor no campo selecionado (se aplicavel) ou segue a

ligagcdo no campo.

F1 Ajuda geral

F2 Restaura valores anteriores

F3 Aplica predefinicdes otimizadas
F4 Guardar e sair

CES Sair sem guardar

Menu de arranque unico

Para entrar no menu de arranque Gnico, reinicie 0 computador e prima a tecla F7 no teclado quando aparecer o logétipo Dell no ecré.

O menu de arranque Unico apresenta os dispositivos a partir dos quais pode efetuar o arranque do computador.
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Menu de configuracao

Tabela 17. Menu de Configuracéo - Principal

Principal

Informacéo sobre BIOS
Fornecedor da BIOS
Versdo do Nucleo
Conformidade

Versao do Projeto

Data e Hora da Compilag&o
Nivel de acesso

Idioma do Sistema

Data do Sistema

Hora do Sistema

Tabela 18. Menu de Configuracdo - Avancado

Avancado

Computacéo Fidedigna
Suporte a dispositivos de seguranca

NENHUM dispositivo de seguranga encontrado

Protecdo contra Variaveis UEFI

Protecao por senha do Runtime Var

Redirecionamento do console da porta serial
COMO
Redirecionamento do console

Defini¢cdes de Redirecionamento da Consola
Tipo de Terminal

Controlo do fluxo

Suporte de Chave Combinada VT-UTF8
Modo de gravador

Resolugdo 100x31

Teclado Putty

Defini¢cdes de Redirecionamento da Consola
Tipo de Terminal EMS

Bits por segundo EMS

EMS de Controlo de Fluxo

Bits de Dados EMS

EMS de paridade

Stop Bits EMS

Pilha de rede
Configuragdo
Suporte PXE IPv4
Suporte HTTP IPv4
Suporte PXE IPv6

Porta de Série para Gest&o fora de Banda/Servigos de Gestao de Emergéncia (EMS) do Windows

Configuracdo do BIOS
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Tabela 18. Menu de Configuracao - Avancado (continuacao)

Avancado

Suporte HTTP IPv6
Tempo de espera do arranque PXE

Contagem de deteccgdo de midia

Informacdes sobre a verséo do firmware
PD2 FW2

Verséo de firmware da UEFI

Vers&o de firmware do SoC

Verséo do driver GOP

Configuracdo NVMe

[tem NVMe

Seg:Bus:Dev:Func

Numero de Modelo

Tamanho Total

ID do Fornecedor

ID do Dispositivo

Espacgo do nome: 1

Autoteste do dispositivo:

Opcéo de Autoteste

Acao de autoteste

Executar o autoteste do dispositivo
Resultado do Autoteste de Dispositivo Curto
Resultado do Autoteste de Dispositivo Alargado

Configuracéo de Autenticacéo de Tls

Configuracao de AC do Servidor
e Inscrever Certificado
o Inscrever certificado utilizando o ficheiro
o GUID do certificado
o Confirmar alteragdes e sair
o Eliminar Alteragdes e Sair
e Eliminar Certificado

Configuragéo de Certificado de Cliente

Menu Avancado

Configuragéo da plataforma

Voltar a Pagina Principal
Meméria do Sistema Disponivel
Carveout de memoria iGPU
Encriptagédo DRAM

Nivel de Tensdo DRAM
Ativacdo do DRAM RAPID-K
DRAM Eyescan

Temporizador Watchdog

Selecdo de substituicdo do controlador da plataforma
Atualize a pagina em primeiro lugar
Filtro de dispositivo PCI

Limpar todos os registros de mapeamento!
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Tabela 18. Menu de Configuracao - Avancado (continuacao)

Avancado

Configuracdao VLAN

Entrar no Menu de Configuragdo
e Criar nova VLAN
o VLANID
o Prioridade
o Adicionar VLAN
e Lista de VLAN Configurada
o Retirar a VLAN

Configuracédo de Rede IPv4 MAC
Configurado

Ativar DHCP

Endereco IP Local

Mascara de rede local

Local Gateway

Servidores DNS locais

Guardar Alteragdes e Sair

Configuracdo de Rede IPv6 MAC

Entrar no Menu de Configuragdo
Nome da Interface

Tipo de Interface

Endereco MAC

Endereco do anfitrido

Tabela de Rotas

Enderecos de gateway
Enderecos DNS

Interface ID

e Contagem de transmisséo DAD
e Politica

e Guardar Alteragdes e Sair

Tabela 19. Menu de Configuracdo - Seguranca

Seguranca

Desative Bloguear Sid e Congelar Blogueio
Descricdo da palavra-passe
Comprimento minimo
Comprimento maximo
Palavra-passe de Administrador
Palavra-passe de Utilizador
Limpeza de Suportes

Nome do Dispositivo

Tipo de método

Especificagdo

Iniciar a limpeza deste dispositivo

Arranque Seguro
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Tabela 19. Menu de Configuracdo - Seguranca (continuacio)

Seguranca

Modo do Sistema

Arrangque Seguro

Modo de Arranque Seguro
Restaurar chaves de fabrica

Repor para o Modo de Configuragéo

Expert Key Management

Chaves de Fornecedor
Aprovisionamento da Chave de Fabrica
Restaurar chaves de fabrica

Repor para o Modo de Configuragéo
Registar imagem Efi

Exportar variaveis do Arranque Seguro
Arranque Seguro variavel

Chave da plataforma (PK)

Chaves de Troca de Chaves (KEK)
Assinaturas Autorizadas (db)
Assinaturas proibidas (dbx)
Carimbos de data/hora autorizados (dbt)
Assinaturas OSRecovery (dbr)
Assinaturas de dispositivo (devdb)

O O O O O O O

Configuracédo de Seguranca de Armazenamento TCG
Descricdo da palavra-passe de seguranga de armazenamento TCG

Configuracgéo da palavra-passe:

Classe de Subsistema de Seguranca
Seguranga suportada

Seguranca Ativada

Seguranga bloqueada

Seguranga Congelada

Estado da Palavra-passe do Utilizador
Estado da Palavra-passe do Admin

Definir palavra-passe de administrador

Definir Palavra-passe de Utilizador

Tabela 20. Menu de Configuracdo — Arranque

Arranque

Configuracdo do arranque

Tempo Limite do Prompt de Configuragdo
Estado Numlock de Arranque

Arrangue silencioso

Apresentacgao das Teclas Opcionais
Prioridades da Opcéo de Arranque
Opgao de Arranque n.2 1

Opcgao de Arranque n.2 2

Opcgao de Arranque n.2 3

Arrangue Répido
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Tabela 20. Menu de Configuracdo — Arranque (continuacao)

Arranque

Adicionar Nova Opcédo de Arranque
Adicionar opcéo de arranque

Caminho para a opgdo de arranque
Opgao de arranque Caminho do Ficheiro

Criar

Eliminar a Opcédo de Arranque

Eliminar a Opg&o de Arranque

Tabela 21. Menu de Configuracdo - Guardar & Sair

Guardar e Sair

Guardar Opcdes

Guardar Alteragdes e Sair

Eliminar Alteragdes e Sair

Guardar Alteragdes e Reiniciar
Eliminar Alteragdes e Reiniciar
Guardar Alteragdes

Eliminar Alteracoes

Opcdes predefinidas

Restaurar Predefini¢cdes

Guardar como Predefinigdo do Utilizador
Restaurar predefini¢des do utilizador
Substituicdo do Arranque
Substituigao de arranque Opgéo #1
Substituigdo de inicializagdo Opgéo #2
Substituigdo de inicializagdo Opgéo #3

Palavra-passe de administrador e de utilizador

Palavra-passe de Administrador

Esta palavra-passe esté definida para limitar o acesso ao utilitario de configuragdo do BIOS. Apenas os utilizadores que saibam a
palavra-passe de administrador podem alterar as definicdes e configuragdes do sistema. E normalmente utilizado por administradores de Tl

para proteger as definicdes do BIOS contra alteragdes n&o autorizadas.

Palavra-passe de Utilizador

Esta palavra-passe € utilizada para permitir ou restringir o acesso ao sistema no arranque. Se estiver definida uma palavra-passe de
utilizador, o sistema ird pedir-lhe esta palavra-passe durante o processo de arranque antes de carregar o sistema operativo. E geralmente

usado para impedir que usuarios n&o autorizados acessem o sistema.
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Politicas de palavra-passe

Pelo menos 1 carater minUsculo
Pelo menos 1 caractere maitsculo
Pelo menos 1 nimero

Pelo menos 1 caracter especial

I

Apagar palavras-passe do sistema e de configuracao

Para apagar as palavras-passe do sistema ou de configuragdo, entre em contacto com o suporte técnico da Dell, conforme descrito na
pagina Contactar Suporte.
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Detecao e resolucao de problemas

Ciclo de alimentacao de rede

Sobre esta tarefa

Se 0 seu computador ndo conseguir aceder a Internet devido a problemas de conetividade da rede, pode repor os dispositivos de rede da
seguinte forma:

Passo

1.

2,

N oSN N

Desligue o computador.
Desligue o modem.
@l NOTA: Alguns fornecedores de servigos de Internet (ISPs) fornecem um dispositivo combinado de modem e router.

Desligue o router sem fios.
Aguarde 30 segundos.
Ligue o router sem fios.
Ligue o modem.

Ligue o computador.
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Obter ajuda e contactar a Dell

Recursos de autoajuda

Pode obter informacdes e ajuda sobre os produtos e servigos Dell utilizando estes recursos de autoajuda online:

Tabela 22. Recursos de autoajuda

Recursos de autoajuda

Localizacdo de recursos

Informagdes sobre os produtos e servigos Dell

Site da Dell

Suporte de Contacto

Contacte o Suporte Técnico

Ajuda online para o sistema operativo

SO Base NVIDIA
Suporte NVIDIA

Aceda a solugdes de topo, diagndstico, controladores e
transferéncias e saiba mais sobre 0 seu computador através de
videos, manuais e documentos.

O computador Dell esta identificado de forma Unica com uma
Etiqueta de Servigo ou um Cédigo de Servigo Expresso. Para

ver recursos de suporte relevantes para o seu computador Dell,
introduza a Etiqueta de Servigo ou o Cédigo de Servigo Expresso
no Site de Suporte da Dell.

Para obter mais informagdes sobre como encontrar a Etiqueta de
Servigo do computador, consulte Localizar a Etiqueta de Servico
no computador.

Artigos da base de conhecimentos Dell

1.

2,

Aceda ao Site de Suporte da Dell.

Na barra de menus na parte superior da pagina de Suporte,
selecione Suporte > Biblioteca de Suporte.

No campo de Pesquisa na pagina da Biblioteca de Suporte,
digite a palavra-chave, o tépico ou 0 nimero de modelo e,
depois, clique ou toque no icone de pesquisa para ver os artigos
relacionados.

Contactar a Dell

Para contactar a Dell relativamente a vendas, suporte técnico ou problemas relativos a assisténcia ao cliente, consulte o Site de Suporte

da Dell.

@l NOTA: A disponibilidade dos servigos pode variar consoante o pais ou regido e o produto.

®

remessa, conta ou sobre o catélogo de produtos Dell.
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Historico de revisao

Rastreia todas as atualizagdes feitas no documento. Normalmente, inclui a data da alterag&o, o nimero da versdo e uma breve descrigdo
da modificagdo. Esse registro ajuda a manter a transparéncia, a responsabilidade e um cronograma claro de progresso.

Tabela 23. Historico de revisédo

Revisdo Data Descricdo

A0O 09-30-2025 Data de publicagéo original.

A0 12-09-2025 Foi adicionada a localizag&o da Etiqueta de
Servigo na seccgéo de vistas.
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